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1

Introduzione



STILL Easy Control
STILL Easy Control è un gruppo di comando
display di terza generazione per carrelli indu-
striali.

Si tratta di un dispositivo di comando per fun-
zioni aggiuntive. STILL Easy Control consente
il funzionamento delle normali funzioni del car-
rello industriale, quali la commutazione della
funzione del tergicristallo, la configurazione
della dinamica di guida o il funzionamento del-
le luci.

Mostra anche le informazioni sullo stato del
carrello industriale, quali lo stato di carica del-
la batteria, i messaggi di errore e le ore di
esercizio.

Le funzioni preferite configurabili consentono
di regolare il funzionamento del carrello indu-
striale in base alle singole preferenze del con-
ducente. Inoltre, ulteriori sistemi di assistenza
facilitano il funzionamento e aumentano la si-
curezza e la soddisfazione nel lavoro quotidia-
no.



Introduzione1
STILL Easy Control
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2

Descrizione del gruppo di comando di-
splay



Display principale
Dopo aver acceso il carrello industriale me-
diante l'interruttore a chiave, il carrello indu-
striale è predisposto per il funzionamento. Sul
display viene visualizzato il display principale.

 NOTA

A seconda della configurazione del carrello in-
dustriale, può essere necessario immettere
prima il codice PIN.

12,6 h 10:35



Panoramica del display principale

12,6 h 10:35

A

C

D B

Barra di stato
Barra dei preferiti lato destro / barra dei me-
nu

A
B

Area di visualizzazione
Barra dei preferiti lato sinistro

C
D

Descrizione del gruppo di comando display2
Display principale
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Barra di stato

 NOTA

I simboli e i valori mostrati nella barra di stato
sono esempi.

La barra di stato fornisce al conducente infor-
mazioni relative al carrello, come lo stato di
carica della batteria, le ore di esercizio giorna-
liere e l'ora, in modo simile a un computer di
bordo.

La barra di stato è suddivisa in tre campi, cia-
scuno dei quali può essere configurato singo-
larmente:
1 Campo di sinistra
2 Campo centrale
3 Campo di destra

Per ulteriori informazioni, vedere il capitolo
« Impostazione della barra di stato ».

La tabella seguente fornisce una panoramica
delle possibili informazioni e dei valori disponi-
bili per l'area di visualizzazione della barra di
stato.

Descrizione del display Formato del di-
splay Simbolo

Livello di riempimento Grafica
%

Raggio d'azione h
Ore di funzionamento h
Ore di eser. giornaliere h

Distanza km
mi

Percorso giornaliero km
mi

Ora
hh:mm

hh:mm am
hh:mm pm

Data gg.mm.aa
mm/gg/aa

Prossimo intervallo di manutenz. h
Consumo di corrente kW
Consumo medio kW

09:352

1 2 3

432 h
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Caratteristiche speciali
Se viene visualizzato un messaggio, nel cam-
po sinistro della barra di stato compare sem-
pre il simbolo . Per ulteriori informazioni,
vedere il capitolo « Messaggi ».

Disposizione dei tasti

12,6 h 10:35

BA

C

Softkeys sulla sinistra
Softkeys sulla destra

A
B

Tasti di controllo e immissioneC

Descrizione del gruppo di comando display2
Disposizione dei tasti
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Softkeys sulla destra
Sul lato destro del display sono presenti cin-
que Softkeys (A).

Questi tasti programmabili si riferiscono diret-
tamente alle funzioni mostrate sul display.

Premere un Softkey per eseguire la rispettiva
funzione.

Oltre all'attivazione e disattivazione delle fun-
zioni, i Softkeys possono essere utilizzati an-
che per navigare all'interno della struttura dei
menu e per selezionare le azioni.

Softkeys sulla sinistra
Sul lato sinistro del display sono presenti cin-
que Softkeys (A).

Questi tasti programmabili si riferiscono diret-
tamente alle funzioni mostrate sul display.

Premere un Softkey per eseguire la rispettiva
funzione.

12,6 h 10:35

A



12,6 h 10:35

A



Descrizione del gruppo di comando display 2
Softkeys sulla destra
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Tasti di controllo e immissione

12,6 h 10:35

4 3 2

1

Pulsante Menu 
Pulsante di scorrimento 

1
2

Pulsante Indietro 
Pulsante del display principale 

3
4

I tasti di controllo e immissione sul gruppo di
comando display vengono utilizzati per impar-
tire comandi di controllo e di immissione.

Pulsante Menu
Il pulsante  (1) apre il primo livello del me-
nu. Se il conducente si trova a un livello di na-
vigazione più basso, premendo il pulsante 
torna al primo livello del menu.

Nei menu delle impostazioni, il pulsante 
viene utilizzato per salvare l'immissione.

Descrizione del gruppo di comando display2
Tasti di controllo e immissione
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Pulsante di scorrimento
Il pulsante di « scorrimento » (3) può es-
sere utilizzato per scorrere verso l'alto e verso
il basso all'interno di un livello del menu (1,2).

Premere il pulsante di destra  per scorrere
verso l'alto. Premere il pulsante di sinistra 
per scorrere verso il basso.

Il pulsante  viene utilizzato per eliminare
l'immissione nei menu delle impostazioni.

I pulsante l  consente di passare dalla lette-
ra maiuscola a quella minuscola, e viceversa,
per l'immissione di caratteri alfanumerici.

Pulsante Indietro
Se si preme il pulsante , sul display viene
visualizzato il successivo menu del livello su-
periore.

Il pulsante  viene utilizzato per annullare
l'immissione nei menu delle impostazioni.

Pulsante del display principale
Il pulsante  ritorna direttamente al display
principale, indipendentemente dal livello cor-
rente del menu.

 NOTA

Le funzioni specifiche dei tasti di controllo e
immissione sono descritte nei capitoli corri-
spondenti.

2

3

1
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Area espositiva

432 h 08:20
1,6 t

2,71 m
7,0°

4

21

5

6

8910 711

12

13

14

3

12 km/h

Modalità di potenza
Display a barre per Dynamic Load Control 2
Informazioni sul carico
Indicatore del programma di carico
Indicatore della dinamica di carico
Assistente di movimentazione del carico
Indicatore direzione di guida per la « marcia
avanti »
Visualizzazione indicatore di direzione « de-
stro »

1
2
3
4
5
6
7

8

Indicatore di velocità
Visualizzazione indicatore di direzione « si-
nistro »
Indicatore direzione di guida per la « retro-
marcia »
Indicatore angolo di sterzata
Indicatore della dinamica di trazione
Indicatore del programma di trazione

9
10

11

12
13
14

Il display del gruppo di comando display mo-
stra i comandi di controllo e di immissione, ol-
tre alle informazioni relative ai programmi di
trazione e di carico.

La disposizione mostrata nella figura è un
esempio e può differire da quella effettivamen-
te programmata sul carrello. Ai pulsanti posso-
no essere assegnate più funzioni, richiamate a
seconda della navigazione nel menu. Per ulte-
riori informazioni, vedere il capitolo "Preferiti".

Descrizione del gruppo di comando display2
Area espositiva
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● Per eventuali domande, mettersi in contatto
con il proprio centro di assistenza autorizza-
to.

 NOTA

I singoli indicatori e le aree di visualizzazione
sono descritti brevemente di seguito. Informa-
zioni più dettagliate sono disponibili nel pre-
sente manuale d'uso e nel manuale d'uso del
carrello industriale.

Modalità di potenza

Visualizzazione della modalità di potenza atti-
va:
● Blue-Q
● Modalità Sprint
● STILL-Classic

 NOTA

STILL-Classic si attiva automaticamente se
non è stata selezionata nessun'altra modalità
di potenza. Per STILL-Classic non viene vi-
sualizzato alcun pittogramma.

Display a barre di Dynamic Load Con-
trol 2
Il display a barre sul gruppo di comando di-
splay fa parte delle informazioni sul carico. Fa
parte della funzione Dynamic Load Control 2.
Fare riferimento al capitolo « Dynamic Load
Control 2 » nel manuale d'uso originale del
carrello.

Se si verifica un guasto nel Dynamic Load
Control 2, il livello d'intervento della funzione è
aumentato al massimo. Al posto della barra
viene visualizzata una croce.

– Se questo messaggio viene visualizzato in
modo permanente, contattare il centro di
assistenza tecnica autorizzato.

1





Descrizione del gruppo di comando display 2
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Informazioni sul carico

Vengono visualizzate le seguenti informazioni
sul carico (dall’alto verso il basso):
● Peso del carico
● Angolo di brandeggio del montante di solle-

vamento
● Altezza di sollevamento

Indicatore del programma di carico
Il pittogramma mostra il programma di carico
selezionato.

Indicatore della dinamica di carico
Il display della dinamica di carico mostra la ve-
locità di sollevamento del programma di cari-
co.
● Una barra: velocità di sollevamento più len-

ta
● Tre barre: velocità di sollevamento più rapi-

da

Display per diverse varianti
Sono disponibili come varianti diverse funzioni
dipendenti dal carico e dall'altezza di solleva-
mento. Queste funzioni hanno varianti di di-
splay proprie nel gruppo di comando display.

– Per ulteriori informazioni su tali varianti, ve-
dere il manuale d'uso originale del carrello.

Indicatori della direzione di guida per la
« marcia avanti » / « retromarcia »
Gli indicatori mostrano la direzione di guida
selezionata per la « marcia avanti » o la « re-
tromarcia ». Selezionare la direzione di guida
tramite l'interruttore direzione di guida del car-
rello industriale.

Se non viene selezionata la direzione di guida,
le frecce sull'indicatore direzione di guida non
mostrano alcun colore.

1,6 t

2,71 m
7,0°



4


5



7

11



Descrizione del gruppo di comando display2
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Quando si seleziona la direzione di guida per
la « marcia avanti », l’indicatore della direzio-
ne di guida « marcia avanti » è di colore aran-
cione.

Quando si seleziona la direzione di guida per
la « retromarcia », l’indicatore della direzione
di guida « retromarcia » è di colore arancione.

Visualizzazione indicatore di direzione
« destro » e « sinistro »
La visualizzazione dell’indicatore di direzione
« destro » o « sinistro » lampeggia non appe-
na viene attivato l’indicatore della direzione
corrispondente.

Indicatore di velocità
L’indicatore di velocità visualizza la velocità di
guida del carrello industriale in formato nume-
rico.

Indicatore angolo di sterzata
L'indicatore angolo di sterzata è rappresentato
da una freccia che ruota sulla circonferenza e
mostra la posizione dell’assale sterzante.

7

11



12 km/h

10 8

12 km/h

9

12
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Indicatore della dinamica di trazione
Tramite barre singole, l’indicatore della dina-
mica di trazione mostra le dinamiche di acce-
lerazione e di decelerazione del programma di
guida selezionato.
● Una barra: accelerazione e decelerazione

più lente
● Tre barre: accelerazione e decelerazione

più rapide

Indicatore del programma di guida
Il pittogramma mostra il programma di guida
selezionato.

13


14


Descrizione del gruppo di comando display2
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3

Menu delle funzioni



Menu delle funzioni
Il menu delle funzioni consente al conducente
di accedere a tutte le funzioni di lavoro e di
guida del carrello industriale. Queste funzioni
rappresentano un gruppo di sottomenu acces-
sibili tramite il « menu ».

Oltre ai « menu delle funzioni », il conducente
può accedere alle funzioni utilizzate di fre-
quente tramite i « preferiti ». Per ulteriori infor-
mazioni sui preferiti e su come configurarli, ve-
dere i capitoli « Preferiti » e « Configurazione
preferiti ».

Disposizione
Il « menu » è suddiviso nei seguenti sottome-
nu:
●  « Guida »
●  « Luce »
●  « Pulizia parabrezza »
●  « Carico »
●  « Impostazioni »

 NOTA

Il sottomenu « Impostazioni » non fa parte del
menu delle funzioni poiché include le opzioni
di configurazione del gruppo di comando di-
splay e del carrello industriale. Per ulteriori in-
formazioni sui menu delle impostazioni; vede-
re il capitolo « Impostazioni ».

Panoramica

 NOTA

Alcune funzioni sono disponibili solo per car-
relli industriali specifici.

La tabella seguente mostra una panoramica
delle voci dei menu nei singoli livelli.

Menu livello 1 Menu livello 2 Menu livello 3 4° livello del menu

 Guida  Modalità di potenza  Blue-Q  
   Sprint  
   STILL Classic  

12 km/h

432 h 08:20

1,6 t

2,71 m
7,0°



Menu delle funzioni3
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Menu livello 1 Menu livello 2 Menu livello 3 4° livello del menu

  Programmi di guida  Programma di gui-
da 1  

   Programma di gui-
da 2  

   Programma di gui-
da 3  

   Programma di tra-
zione A  

   Programma di tra-
zione B  

  Profilo di guida   

  Limitazione di velo-
cità   

  Sistema di ritenuta   

 
 Rigenerazione del

gas di scarico (carrello
termico)

  

 
 Funzione di coman-

do a impulsi retromar-
cia (trattore)

  

  Impianto idraulico
speciale   

  Sollevamento pia-
stra inferiore (FX-H)   

  Abbassamento pia-
stra inferiore (FX-H)   

  Modalità traffico   
 Luce  Fari   

  Fari di lavoro ante-
riori   

  Faro sul tettuccio   

  Fari di lavoro po-
steriori   

  Faro rotante   

  Sistema luci di
emergenza   

  Indicatore di direzio-
ne sinistro   

  Indicatore di direzio-
ne destro   

  Fari di lavoro poste-
riori, inferiori   

Menu delle funzioni 3
Panoramica
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Menu livello 1 Menu livello 2 Menu livello 3 4° livello del menu

  Fari di lavoro piatta-
forma posteriore   

  Abbaglianti   
  Luce di parcheggio   
  Still Safety Light ®   

  Luce della zona di
allarme   

 Pulizia parabrezza  Tergi/lavacristallo
anteriore   

  Tergilunotto/lavave-
tri   

  Tergi/lavacristallo
tettuccio   

  Riscaldamento lu-
notto   

 Carico  Dinamica di carico  Dinamica di carico
1  

   Dinamica di carico
2  

   Dinamica di carico
3  

   Dinamica di carico
A  

   Dinamica di carico
B  

  Misurazione del ca-
rico   

  Carico totale  Carico totale 1  
   Carico totale 2  
   Carico totale 3  

  Interruzione disatti-
vazione sollevamento   

 
 Posizionamento

verticale automatico
del montante

  

  Limitazione altezza
intermedia   

 NOTA

Una descrizione precisa delle singole funzioni
è disponibile nel manuale d'uso del carrello in-
dustriale.

Menu delle funzioni3
Panoramica
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Funzionamento del menu del-
le funzioni
Il capitolo seguente fornisce una panoramica
del funzionamento e della navigazione all'in-
terno dei menu delle funzioni del gruppo di co-
mando display.

Apertura del menu delle funzioni
Il « menu » consente al conducente di acce-
dere ai menu delle funzioni e delle impostazio-
ni del carrello industriale.

– Premere il pulsante .

Il « menu » si apre sul primo livello.

– Premere il Softkey corrispondente al menu
della funzione desiderata.

Sul display viene visualizzato il menu della
funzione selezionata.

Navigazione nel menu delle funzioni
Il « menu » del gruppo di comando display è
configurato su più livelli. Ciascun sottomenu
con le relative voci del menu rappresenta un
ulteriore livello che viene aperto tramite i Soft-
keys.

 NOTA

È possibile aprire il display principale in qual-
siasi momento tramite il pulsante . È possi-
bile aprire il primo livello del menu in qualsiasi
momento tramite il pulsante .

L'indicatore di menu (1) indica se sotto una
voce del menu è presente una funzione o un
sottomenu.



1

Menu delle funzioni 3
Funzionamento del menu delle funzioni
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La visualizzazione dei livelli avviene tramite
linguette (1). Ogni livello viene visualizzato
con una linguetta. L'ultimo sottomenu selezio-
nato e, di conseguenza, l'ultimo livello selezio-
nato sono identificati sempre mediante la lin-
guetta inferiore e come attivi. Le linguette atti-
ve (2) sono visualizzate in grigio chiaro; le lin-
guette non attive (3) sono visualizzate in grigio
scuro.

Il gruppo di comando display può visualizzare
contemporaneamente fino a massimo cinque
voci del menu. Se in un menu sono presenti
più voci del menu, viene visualizzato l'indica-
tore di scorrimento (1,2). Questo indicatore
viene visualizzato solo se sono disponibili altre
voci del menu. Per lo scorrimento del display,
utilizzare i pulsanti  e  (3).

2

1


2

3

1
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Funzioni singole
Alcune funzioni possono essere solo attivate e
disattivate. Molte di queste funzioni possono
essere attive contemporaneamente.

Questa caratteristica è descritta di seguito tra-
mite l'esempio dell'illuminazione:

– Premere il pulsante .

Il « menu » si apre sul primo livello.

– Premere il tasto programmabile « Illumina-
zione » Softkey

Si apre il sottomenu « Illuminazione ».

 NOTA

La barra di attivazione arancione indica le luci
già attive.

– Utilizzare i Softkeys per selezionare l'illumi-
nazione desiderata.

L'illuminazione desiderata viene attivata. Vie-
ne visualizzata la barra di attivazione (1) per il
programma di guida selezionato.

– Utilizzare i Softkeys per selezionare un'illu-
minazione aggiuntiva.

Viene attivata anche l'illuminazione seleziona-
ta. Viene visualizzata la barra di attivazio-
ne (2) per il programma di guida selezionato.

Per spegnere le luci, premere di nuovo i Soft-
keys corrispondenti.

2

1
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Funzioni multiple
Alcune funzioni non possono essere disattiva-
te. Tali funzioni presentano diverse opzioni nel
relativo sottomenu, una delle quali è sempre
attiva. La selezione di un'opzione di funzione
differente attiva la nuova funzione e disattiva
la selezione precedente.

Questa caratteristica è descritta di seguito tra-
mite l'esempio dei programmi di guida:

– Premere il pulsante .

Il « menu » si apre sul primo livello.

– Premere il « Programmi di guida » Softkey.

Si apre il sottomenu « Programmi di guida ».

 NOTA

Il programma di trazione attivo è identificato
dalla barra di attivazione arancione.

– Utilizzare i Softkeys per selezionare il pro-
gramma di trazione desiderato.

Il programma di trazione desiderato viene atti-
vato. Viene visualizzata la barra di attivazione
(1) del programma di guida selezionato e la
barra di attivazione del programma di guida
precedente si spegne.

Funzione tergiparabrezza
I tergicristalli sono azionati come combinazio-
ne di funzioni singole e multiple e, a causa
della funzione lavacristallo, hanno un concetto
di funzionamento più specializzato.

All'interno del menu « Pulizia parabrezza »,
sono disponibili le seguenti opzioni:
● Attivazione e disattivazione dei tergicristalli.

È possibile attivare più tergicristalli contem-
poraneamente

● Commutazione tra le funzioni dei tergicri-
stalli « Attivo » e « Intermittente ». Questo
comando viene eseguito premendo più vol-
te il Softkey corrispondente

● Attivare la funzione « tergicristallo » pre-
mendo e tenendo premuto il Softkey.

1
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Assistenti
Gli assistenti possono essere attivati e disatti-
vati come funzioni singole.

La spiegazione riportata di seguito utilizza
« Misurazione del carico » come esempio:

– Premere il pulsante .

Il « menu » si apre sul primo livello.

– Premere il « Carico » Softkey.

Si apre il sottomenu « Carico ».

– Premere il « Misurazione del carico » Soft-
key.

Si apre il sottomenu « Misurazione del cari-
co » che fornisce ulteriori istruzioni.

– Seguire le istruzioni per misurare il carico.

 NOTA

Per ulteriori informazioni, vedere il manuale
d'uso originale del carrello.
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Preferiti
Le funzioni e le funzioni di assistenza utilizza-
te di frequente possono essere memorizzate
come preferite sul display principale. Queste
funzioni sono quindi accessibili direttamente
tramite i Softkeys e, di conseguenza, sono di-
sponibili più rapidamente.

In base alle proprie esigenze, è possibile con-
figurare i preferiti tramite il menu delle impo-
stazioni e modificarli in qualsiasi momento.

Funzionamento dei preferiti
Funzione singola
Una funzione singola prevede l'attivazione o la
disattivazione di una funzione dei preferiti. Il
menu contiene una sola voce del menu per la
funzione singola.

Premere il Softkey corrispondente per esegui-
re la funzione singola. Una funzione singola
dei preferiti viene « attivata » e « disattivata »
sempre con lo stesso Softkey.

La barra di attivazione (1) indica che la funzio-
ne dei preferiti, ad es. la « luce di parcheg-
gio » (2), è attivata.

Funzioni multiple
Le funzioni a più stadi hanno più funzioni o li-
velli di una funzione. Il menu contiene una vo-
ce del menu separata per ciascuna funzione.
Queste funzioni possono essere raggruppate
come preferite in un solo pulsante, utilizzato
per attivare e disattivare le funzioni contempo-
raneamente.

Premendo più volte il Softkey corrispondente,
ad esempio della funzione preferita « pro-
grammi di guida » (2), i livelli di guida cambia-
no nella sequenza specificata, in questo caso
da 1 a 3.

Seleziona spazio
memoria preferito
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La barra di attivazione (1) identifica la funzio-
ne attivata. Il punto di attivazione arancio-
ne (3) indica la posizione attivata corrispon-
dente.

Premendo nuovamente il Softkey si passa al
livello di guida successivo.

Funzioni con pressione prolungata del
pulsante
Oltre ai normali punti di attivazione (1), alcune
funzioni presentano un punto di attivazione
ovale (2). Il punto di attivazione ovale indica
che è necessario tenere premuto il Softkey
della funzione.

Premendo il Softkey è possibile spostarsi tra
le diverse funzioni. Tenendo premuto il Soft-
key, si attiva la funzione aggiuntiva. La barra è
visualizzata in arancione. Tutte le altre funzio-
ni sono disattivate. La funzione aggiuntiva può
essere attivata in qualsiasi momento.

Rilasciando il Softkey, si disattiva la funzione.
La funzione selezionata in precedenza è nuo-
vamente attiva.

Funzioni di assistenza
Anche le funzioni di assistenza, ad es. il « pre-
selettore altezza di sollevamento », possono
essere configurate come preferite. Queste
funzioni possono essere attivate tramite il
Softkey corrispondente.

21
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Configurazione preferiti
– Premere il pulsante .

Viene visualizzato il primo livello del menu.

– Premere il Softkey « Menu Impostazioni ».

Viene visualizzato il « menu Impostazioni ».

– Premere il Softkey Configurazione
preferiti.

Viene visualizzato il livello del menu Sele-
ziona spazio memoria preferito
livello menu viene visualizzato.

– Premere il Softkey corrispondente alla posi-
zione di memorizzazione desiderata.

 NOTA

Durante questa procedura, tutte le posizioni di
memorizzazione dei preferiti già occupate
possono essere sovrascritte. Le posizioni ven-
gono sovrascritte direttamente e senza preav-
viso.

Sul display vengono visualizzati i menu delle
funzioni:
●  « Guida »
●  « Luce »
●  « Pulizia parabrezza »
●  « Carico »

– Premere il Softkey corrispondente al menu
della funzione desiderata.
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Sul display viene visualizzato il menu della
funzione selezionata. Se necessario, utilizzare
i Softkeys per selezionare altri sottomenu.

– Selezionare una funzione premendo il Soft-
key.

– Se necessario, è possibile aggiungere ulte-
riori funzioni premendo il Softkey.

– Per salvare i preferiti selezionati, premere il
pulsante  per tornare al « display princi-
pale ».

Eliminazione delle funzioni preferite
– Premere il pulsante .

Viene visualizzato il primo livello del menu.

– Premere il Softkey « Menu Impostazioni ».

Viene visualizzato il « menu Impostazioni ».

– Premere il Softkey Configurazione
preferiti.

Viene visualizzato il livello del menu Sele-
ziona spazio memoria preferito
livello menu viene visualizzato.

– Premere il Softkey della funzione preferita
da eliminare.

Vengono visualizzati i menu delle funzioni.

– Premere il Softkey della funzione da elimi-
nare.

Un punto o una barra arancione indicano che
una funzione preferita è attiva. Dopo aver pre-
muto il Softkey, il punto o la barra arancione si
spengono.

– Premere il pulsante « Display principa-
le » .
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Viene visualizzato il display principale; la fun-
zione preferita viene eliminata.

Sostituzione delle funzioni preferite
– Premere il pulsante .

Viene visualizzato il primo livello del menu.

– Premere il Softkey « Menu Impostazioni ».

Viene visualizzato il « menu Impostazioni ».

– Premere il Softkey Configurazione
preferiti.

Viene visualizzato il livello del menu Sele-
ziona spazio memoria preferito
livello menu viene visualizzato.

– Premere il Softkey della funzione da sosti-
tuire.

Vengono visualizzati i menu delle funzioni.

– Utilizzare il Softkey corrispondente per sele-
zionare la nuova funzione preferita.

– Premere di nuovo il Softkey per attivare la
funzione preferita appena selezionata.

Accanto alla funzione viene visualizzata una
barra arancione.

– Premere il pulsante « Display principa-
le » .

Viene visualizzato il display principale; la fun-
zione preferita viene eliminata.

Raggruppamento dei preferiti
Durante l'assegnazione dei preferiti, è possibi-
le raggruppare le funzioni. Il raggruppamento
supporta, ad esempio, l'accesso rapido a più
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fasi di funzionamento. Il gruppo funzionale de-
termina il modo in cui è possibile raggruppare
le funzioni.

Funzioni che non possono essere rag-
gruppate
Alcune funzioni possono essere salvate come
preferite, ma non possono essere raggruppate
con altre funzioni.

Queste funzioni sono riconoscibili nel modo
seguente:
● L'asterisco (1) indica che la funzione può

essere salvata come preferita
● Sotto l'asterisco, non sono presenti ulteriori

punti di attivazione

– Selezionare una funzione premendo il Soft-
key.

Viene visualizzata la barra di attivazione. La
funzione viene salvata come preferita.

Raggruppamento di singole funzioni
Le funzioni singole, ad es. le funzioni del grup-
po « illuminazione », possono essere raggrup-
pate in un Softkey per essere attivate e disatti-
vate contemporaneamente.

Queste funzioni sono riconoscibili nel modo
seguente:
● L'asterisco indica che la funzione può esse-

re salvata come preferita
● Sotto l'asterisco, sono presenti tre punti di

attivazione trasparenti (2)
● Quando si seleziona la funzione, un punto

di attivazione viene visualizzato in bianco
(1)

– Selezionare una funzione premendo il Soft-
key.

Viene visualizzata la barra di attivazione e un
punto di attivazione viene visualizzato in bian-
co. La funzione viene salvata come preferita.
Se necessario, aggiungere altre funzioni. È
possibile raggruppare fino a tre funzioni.

1
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Raggruppamento di funzioni multiple
È possibile raggruppare le funzioni multiple in
un unico Softkey. Premendo il Softkey è pos-
sibile spostarsi tra le diverse funzioni, una alla
volta.

Queste funzioni sono riconoscibili nel modo
seguente:
● L'asterisco indica che la funzione può esse-

re salvata come preferita
● Sotto l'asterisco, sono presenti tre punti di

attivazione trasparenti
● Quando si seleziona la funzione, un punto

di attivazione viene visualizzato in arancio-
ne (1). Questo punto mostra anche la posi-
zione sul Softkey

● Se si seleziona un'ulteriore funzione, anche
il punto corrispondente a questa funzione
aggiuntiva viene visualizzato in arancione.
Per le altre funzioni, un punto di attivazione
bianco (2) mostra che la posizione di me-
morizzazione è occupata

– Selezionare una funzione premendo il Soft-
key.

Viene visualizzata la barra di attivazione e un
punto di attivazione viene visualizzato in aran-
cione. La funzione viene salvata come preferi-
ta. Se necessario, aggiungere altre funzioni. È
possibile raggruppare fino a tre funzioni.

Funzioni con pressione prolungata del
pulsante
È possibile raggruppare le funzioni con pres-
sione prolungata del pulsante in un unico Soft-
key.

Queste funzioni sono riconoscibili nel modo
seguente:
● L'asterisco indica che la funzione può esse-

re salvata come preferita
● Sotto l'asterisco, sono presenti tre punti di

attivazione trasparenti (2)
● Quando si seleziona la funzione, un punto

di attivazione viene visualizzato in bianco
(1)

– Selezionare una funzione premendo il Soft-
key.

1
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Viene visualizzata la barra di attivazione e un
punto di attivazione viene visualizzato in bian-
co. La funzione viene salvata come preferita.
Se necessario, aggiungere altre funzioni. È
possibile raggruppare fino a tre funzioni.

Panoramica dei preferiti
Le seguenti funzioni possono essere visualiz-
zate come preferite nel display principale. È
possibile raggruppare funzioni multiple e me-
morizzarle come gruppo di funzioni preferite.
Tuttavia, le singole funzioni non possono es-
sere assegnate ad un gruppo di preferiti.

Pittogramma Descrizione Tipo
Modalità di potenza

Blue-Q Funzione multipla
Modalità Sprint Funzione multipla
STILL-Classic Funzione multipla

Programmi di guida
Programma di guida 1 Funzione multipla
Programma di guida 2 Funzione multipla
Programma di guida 3 Funzione multipla
Programma di guida
A Funzione multipla

Programma di guida
B Funzione multipla

Luce
Fari Funzione singola
Fari di lavoro anteriori Funzione singola
Faro sul tettuccio Funzione singola
Fari di lavoro poste-
riori Funzione singola

Faro rotante Funzione singola
Sistema luci di emer-
genza Funzione singola

Indicatore di direzione
sinistro Funzione singola

Indicatore di direzione
destro Funzione singola

Fari di lavoro poste-
riori, inferiori Funzione singola

Fari di lavoro poste-
riori Funzione singola
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Pittogramma Descrizione Tipo
Abbaglianti Funzione singola
Luce di parcheggio Funzione singola
Still Safety Light ® Funzione singola
Luce della zona di al-
larme Funzione singola

Pulizia parabrezza
Tergi/lavacristallo an-
teriore Pressione prolungata del pulsante

Tergilunotto/lavavetri Pressione prolungata del pulsante
Tergi/lavacristallo tet-
tuccio Pressione prolungata del pulsante

Riscaldamento lunotto Funzione singola
Carico

Dinamica di carico 1 Funzione multipla
Dinamica di carico 2 Funzione multipla
Dinamica di carico 3 Funzione multipla
Dinamica di carico A Funzione multipla
Dinamica di carico B Funzione multipla

Funzioni singole
Profilo di guida Funzione singola
Limitazione di velocità Funzione singola
Sistema di ritenuta Funzione singola
Rigenerazione del
gas di scarico (carrel-
lo termico)

Funzione singola

Funzione di comando
a impulsi retromarcia
(trattore)

Funzione singola

Impianto idraulico
speciale Funzione singola

Sollevamento piastra
inferiore (FX-H) Funzione singola

Abbassamento pia-
stra inferiore (FX-H) Funzione singola

Modalità traffico Funzione singola
Misurazione del cari-
co Funzione di assistenza

Carico totale Funzione di assistenza
Interruzione disattiva-
zione sollevamento Funzione singola
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Pittogramma Descrizione Tipo
Posizionamento verti-
cale automatico del
montante

Funzione singola

Limitazione altezza in-
termedia Funzione singola
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Menu Impostazioni
Tramite il menu delle impostazioni, il condu-
cente può accedere alle informazioni relative
al carrello, come ore di esercizio, intervalli di
manutenzione, ecc.

Il menu delle impostazioni può essere utilizza-
to anche per configurare il display e altre fun-
zioni del carrello industriale.

 NOTA

L'accesso al menu delle impostazioni è dispo-
nibile solo se il carrello industriale è fermo e il
freno di stazionamento è inserito. Se si rilascia
anticipatamente il freno di stazionamento, il
menu Impostazioni viene chiuso.

Disposizione

Tramite il menu delle impostazioni, è possibile
accedere ai seguenti sottomenu:
●  « Informazioni carrello »
●  « Regolazioni del display »
●  « Configurazione preferiti »
●  « Impostazioni del carrello »
●  « Diagnostica/Assistenza »
●  « Autorizzazione di accesso »

Informazioni veicolo

Impostazioni visualizzazione

Configurazione preferiti

Diagnostica/Assistenza

Autorizzazione di accesso
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Panoramica
La tabella seguente mostra una panoramica
del menu « Impostazioni », dei relativi sotto-
menu e delle opzioni di configurazione. I menu
in grigio sono disponibili al livello di autorizza-
zione di « responsabile carrelli ». Per ulteriori
informazioni, fare riferimento al manuale d'uso
originale del carrello.

Menu livello 1 Menu livello 2 Menu livello 3 4° livello del menu

 Impostazioni  Informazioni carrel-
lo Computer di bordo  

  Contaore  
  Sistemi di assistenza  
  Numero di produzione  
  Nome veicolo  
  Nome batteria  
  Caricabatteria di bordo Durata carica totale

   Ultimo processo di ca-
rica

   Statistiche carica

  Regolazioni del di-
splay  Ora  

   Data  
   Lingua  
   Unità di misura Distanza
   Temperatura
   Peso
   Pressione
   Volume
   Ora
   Data
   Barra di stato Campo di sinistra
   Campo centrale
   Campo di destra

  Configurazione
preferiti   

  Impostazioni del
carrello Blue-Q Permanente/pulsante

  Programmi di guida Programma di trazione
A

   Programma di trazione
B

  Limitazione di velocità Permanente/pulsante
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Menu livello 1 Menu livello 2 Menu livello 3 4° livello del menu
   Velocità max.
  Batteria Tipo di batteria
   Portata

  Impianto idraulico ausi-
liario Assale idraulico 1

   ...
   Assale idraulico 6
  Modifica codici PIN Codice PIN 1
   ...
   Codice PIN 50

  Caricabatteria di bordo Curva caratteristica di
carica

   Ora di avvio carica-
mento

   Limitazione corrente di
carica

   Carica di mantenimen-
to

  Diagnostica/Assi-
stenza Elenco messaggi  

  Intervallo di manuten-
zione  

  Controllo preliminare
inizio turno Cronologia

   Reset limite veicolo
   Inizio turno

   Sequenza delle do-
mande

  Tarare Brandeggio del mon-
tante

   Misurazione del carico

  Ridurre l'impianto
idraulico  

  Sensore d'urto Reset

  Modifica della pas-
sword  

  Autorizzazione di
accesso   
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Informazioni carrello
Descrizione
Il menu « Informazioni veicolo » fornisce infor-
mazioni relative al carrello, come consumo,
ore di esercizio e numero di fabbricazione.

Funzionamento
– Premere il pulsante .

Viene visualizzato il primo livello del menu.

 NOTA

L'accesso al menu delle impostazioni è dispo-
nibile solo se il carrello industriale è fermo e il
freno di stazionamento è inserito. Se si rilascia
anticipatamente il freno di stazionamento, il
menu Impostazioni viene chiuso.

– Premere il Softkey « Impostazioni ».

Viene visualizzato il menu « Impostazioni ».

– Premere il Softkey Informazioni
veicolo.

Viene visualizzato il menu « Informazioni vei-
colo ».

È possibile accedere ai seguenti menu:
● « Computer di bordo »
● « Contaore »
● « Sistemi di assistenza »
● « Numero di produzione »
● « Nome veicolo »
● « Nome batteria »
● « Caricabatteria di bordo »

Computer di bordo

Contatore ore di esercizio

Sistemi di assistenza

Numero di matricola

Nome veicolo





Informazioni veicolo
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Computer di bordo
– Premere il Softkey Computer di bor-
do.

Viene visualizzato il menu « Computer di bor-
do ».

Computer di bordo mostra tre valori:
● Percorso giornaliero in km o in mi-

glia
● Ore di eser. giornaliere
● Consumo in kW o l (carrello termico)

– Per azzerare un valore, premere il Softkey
« Cancella ».

Il valore viene impostato a « zero ».

 NOTA

I valori eliminati non possono essere recupe-
rati. L'eliminazione viene eseguita immediata-
mente e senza preavviso.

Contaore

 NOTA

Questa schermata non è attualmente disponi-
bile.

– Premere il Softkey Contaore.

Viene visualizzato il menu « Ore di eserci-
zio », che mostra le ore di esercizio totali del
carrello industriale.

Sistemi di assistenza

 NOTA

Questa schermata non è ancora disponibile e
verrà implementata in futuro.

– Premere il Sistemi di assistenza
Softkey.

Viene visualizzato il menu « Sistema di assi-
stenza », che mostra i sistemi di assistenza di-
sponibili del carrello industriale.

 11,4 km

 1,4 h

 2,8 kW

Computer di bordo





1 420,1 h

Ore di esercizio



Menu Impostazioni6
Informazioni carrello

 44 56378012103 IT - 10/2019



– Premere il Softkey corrispondente per apri-
re il menu delle impostazioni relativo ai sin-
goli sistemi di assistenza.

Numero di produzione
– Premere il Softkey Numero di fab-
bricazione.

Viene visualizzato il menu « Numero di fabbri-
cazione », che mostra il numero di fabbrica-
zione del carrello industriale.

Nome veicolo
– Premere il Softkey Nome veicolo.

Viene visualizzato il menu « Nome veicolo »,
che mostra il nome del carrello industriale. In
questo esempio, il nome è « Trasporto inter-
no ».

– Per immettere o modificare il nome, preme-
re il Softkey A-Z.

Si apre il menu « Immetti nome veicolo ».

 
01 2345 6789AB

Numero di fabbricazione



Nome veicolo

Internal transport

A-
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– Utilizzare i Softkeys per immettere il nome
del carrello.

– Per salvare la voce, premere il pulsante .

Il nome del carrello viene salvato e si apre il
menu « Nome veicolo ».

Nome batteria
– Premere il Nome batteria Softkey.

Viene visualizzato il menu « Nome batteria »,
che mostra il nome delle batterie nel carrello
industriale. In questo esempio, il nome è
« Batteria per trasporto interno ».

– Per immettere o modificare il nome, preme-
re il Softkey A-Z.

Si apre il menu « Immetti nome batteria ».

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0
= Cancella

= Salva = Interrompi

Immetti nome veicolo

Nome veicolo

Internal transport

=ABC->abc

,.,.

abcabc

defdef

ghighi

jkljkl

mnomno

pqrspqrs

tuvtuv

wxyzwxyz

]



Nome batteria

Transporte interno

A-Z
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– Utilizzare i Softkeys per immettere il nome
della batteria.

– Per salvare la voce, premere il pulsante .

Il nome del carrello viene salvato e si apre il
menu « Nome batteria ».

Caricabatteria di bordo
– Premere il Caricabatteria di bor-
do Softkey.

Viene visualizzato il menu « Caricabatteria di
bordo ».

Sono disponibili i seguenti menu:
● Durata carica totale
● Ultimo processo di carica
● Statistiche carica

– Premere il Softkey pertinente per aprire i
menu.

Regolazioni del display
Descrizione
Il menu « Impostazioni visualizzazione » con-
sente di impostare, ad esempio, la lingua, le
unità di misura e la barra di stato.

Funzionamento
– Premere il pulsante .

Viene visualizzato il primo livello del menu.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

0
=Cancella

=Salva =Interrompi

Immetti nome batteria

Nome batteria

Internal transport

=ABC->abc

,.,.

abcabc

defdef

ghighi

jkljkl

mnomno

pqrspqrs

tuvtuv

wxyzwxyz

]



Ultimo processo di carica

Statistiche carica

Durata carica totale



Ora

Data

Lingua

Barra di stato
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 NOTA

L'accesso al menu delle impostazioni è dispo-
nibile solo se il carrello industriale è fermo e il
freno di stazionamento è inserito. Se il freno di
stazionamento viene rilasciato in anticipo, il
menu delle impostazioni si chiude.

– Premere il Softkey « Impostazioni ».

Viene visualizzato il menu « Impostazioni ».

– Premere il Softkey Impostazioni vi-
sualizzazione.

Viene visualizzato il menu « Impostazioni vi-
sualizzazione ».

È possibile accedere ai seguenti menu:
●  « Ora »
●  « Data »
●  « Lingua »
●  « Barra di stato »

Ora
– Premere il Softkey Ora .

Viene visualizzato il menu « Ora ».

– Utilizzare i Softkeys per immettere l'ora nel
campo di immissione.

– Premere il pulsante .

L'ora viene salvata.



Impostazioni visualizzazione
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Data
– Premere il Softkey Data .

Viene visualizzato il menu « Data ».

– Utilizzare i Softkeys per immettere la data
nel campo di immissione.

– Premere il pulsante .

La data viene salvata.

Lingua
– Premere il Softkey Lingua .

Viene visualizzato il menu « Lang. » (Ling.) .

– Se necessario, utilizzare i pulsanti  e 
per scorrere fino alla lingua desiderata.

– Utilizzare i Softkeys per selezionare la lin-
gua desiderata.

La selezione della lingua viene salvata e i testi
vengono visualizzati nella lingua selezionata.

Sono disponibili le seguenti lingue:

Elenco delle lingue disponibili
Deutsch English Français Pусский český
Dansk Español Magyar Italiano Nederlands
Polski Svenska Suomi Norsk Português
ĺslenska Eesti Lietv Latviu Slovenský
Slovenski Български Românesc Türkçe Eλληνικά
Hrvatski Srpski українська   

 NOTA

Le unità di misura specifiche per ciascun pae-
se, ad esempio km/h, non vengono modificate
dalla selezione della lingua e devono essere
impostate separatamente, se necessario.

03 • 07 • 2017
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Barra di stato
– Premere il Softkey Barra di stato

.

Viene visualizzato il menu « Barra di stato ».

È possibile accedere ai seguenti menu:
● « Campo di sinistra »
● « Campo centrale »
● « Campo di destra »

– Utilizzare i Softkeys per selezionare il cam-
po desiderato.

Viene visualizzato il sottomenu del campo se-
lezionato. La barra di attivazione mostra la vi-
sualizzazione attiva.

– Utilizzare i Softkeys per selezionare la vi-
sualizzazione desiderata.

La visualizzazione viene salvata. Viene visua-
lizzato il menu « Barra di stato ».

Nei campi sono possibili le seguenti visualiz-
zazioni:

Campo di sinistra Campo centrale Campo di destra
 Livello di riempimento (gra-

fico) Nessuna informazione Nessuna informazione

 Livello di riempimento (nu-
merico)  Ore di funzionamento  Ore di eser. giornaliere

 Raggio d'azione  Ore di eser. giornaliere  Percorso giornaliero
  Distanza  Ora
  Percorso giornaliero  Data

  Ora  Prossimo intervallo di ma-
nutenz.

  Data  Consumo di corrente

  Prossimo intervallo di ma-
nutenz.  Consumo medio

  Consumo di corrente  Livello di riempimento (nu-
merico)

  Consumo medio  Raggio d'azione

  Livello di riempimento (nu-
merico)  

  Raggio d'azione  

Campo sinistro

Campo centrale

Campo destro
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Impostazioni del carrello
Descrizione
Le impostazioni specifiche del carrello posso-
no essere configurate nel menu « Impostazio-
ni carrello ».

Funzionamento
– Premere il pulsante .

Viene visualizzato il primo livello del menu.

 NOTA

L'accesso al menu delle impostazioni è dispo-
nibile solo se il carrello industriale è fermo e il
freno di stazionamento è inserito. Se si rilascia
anticipatamente il freno di stazionamento, il
menu Impostazioni viene chiuso.

– Premere il Softkey « Impostazioni ».

Viene visualizzato il menu « Impostazioni ».

– Premere il Softkey di Impostazioni
carrello.

Viene visualizzato il menu « Impostazioni car-
rello ».

È possibile accedere ai seguenti menu:
● « Programmi di guida »

Programmi di trazione





Impostazioni veicolo
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Programmi di guida
– Premere il Softkey Programmi di
guida.

Viene visualizzato il menu « Programmi di gui-
da » che mostra i programmi di guida disponi-
bili.

Sono disponibili i seguenti menu:
● Programma di guida A
● Programma di trazione B

– Premere il Softkey corrispondente per apri-
re il menu delle impostazioni relativo a cia-
scun programma di guida.

Diagnostica/Assistenza

Descrizione
Il menu « Diagnostica/Assistenza » fornisce
informazioni relative agli intervalli di manuten-
zione e ai messaggi attivi.

Funzionamento
– Premere il pulsante .

Viene visualizzato il primo livello del menu.

– Premere il Softkey « Impostazioni ».

Viene visualizzato il menu « Impostazioni ».

– Premere il Softkey Diagnostica/
Assistenza.

Viene visualizzato il menu « Diagnostica/Assi-
stenza ».

È possibile accedere ai seguenti menu:
● « Elenco messaggi »
● « Intervallo di manutenzione »
● « Controllo preliminare inizio turno »

Imposta progr. B

Imposta progr. A



Elenco messaggi

Intervallo di manutenzione

Pre-Shift Check





Diagnostica/Assistenza
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Elenco messaggi
– Premere il Softkey Elenco messaggi.

Viene visualizzato il menu « Elenco messag-
gi ». Il conducente può leggere i messaggi già
visualizzati sul display.

– Premere il Softkey « Conferma » .

Viene visualizzato il menu « Assistenza ».

 NOTA

Per ulteriori informazioni sui messaggi, vedere
il capitolo « Messaggi ».

Intervallo di manutenzione
– Premere il Softkey Intervallo di
manutenzione.

Viene visualizzato il menu « Intervallo di ma-
nutenzione », che mostra le ore di esercizio ri-
manenti prima dei successivi intervalli di ma-
nutenzione programmata.

Controllo preliminare inizio turno
– Premere il Softkey Pre-Shift Check.

Viene visualizzato il menu « Pre-Shift Check »
e i menu disponibili.

È possibile accedere ai seguenti menu:
● Cronologia
● Reset limite veicolo
● Inizio turno
● Sequenza delle domande

– Premere il Softkey pertinente per aprire i
menu.

Elenco messaggi

13.09.17 12:08    3813   Parametri errati
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Autorizzazione di accesso
Descrizione
Il menu « Autorizzazione di accesso » consen-
te il rilascio di ulteriori opzioni di impostazione.

 NOTA

Questo menu è importante per il personale
che dispone dell'autorizzazione di accesso
corrispondente, ad esempio il Fleet Manager.

Funzionamento
– Premere il pulsante .

Viene visualizzato il primo livello del menu.

– Premere il Softkey « Impostazioni ».

Viene visualizzato il menu « Impostazioni ».

– Premere il Softkey Autorizzazione
di accesso.

Viene visualizzato il menu « Autorizzazione di
accesso ».

– Inserire la password tramite i Softkeys.

– Premere il pulsante .

La password viene controllata.

In caso di inserimento errato, vengono visua-
lizzati il messaggio Password errata e il
simbolo .

 NOTA

Se la password viene inserita in maniera erra-
ta per tre volte, la schermata di inserimento
della password viene bloccata per cinque mi-
nuti.



Autorizzazione di accesso
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Se viene inserita la password corretta, viene
visualizzato un messaggio che conferma il
passaggio al livello di autorizzazione « Fleet
Manager ». Sul display viene visualizzato il
menu « Impostazioni ».

Modifica della password del responsabi-
le carrelli
– Attivare l'« Autorizzazione di accesso per il

Fleet Manager ».

– Premere il tasto funzione Service .

– Premere i tasti di scorrimento   fino a
visualizzare il menu Modif. password
(autor. accesso).

– Premere il softkey Modif. password
(autor. accesso).

– Seguire le istruzioni visualizzate sul display.



responsabile carrelli

Calibratura

Scarica sistema idraulico

Sensore d'urto

Modif. password (autor. accesso)

Elenco versioni

6219_003-275_it
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7

Messaggi



Tipi di messaggi
I messaggi forniscono al conducente informa-
zioni sullo stato del carrello industriale.

Durante il funzionamento del carrello indu-
striale, possono essere visualizzati due diversi
tipi di messaggi:
● Messaggi relativi al carrello industriale
● Messaggi relativi al funzionamento

Elenco messaggi
L’elenco messaggi include tutti i messaggi ri-
cevuti.

Per ciascun messaggio vengono visualizzate
le seguenti informazioni:
● Data

Visualizza la data di ricezione del messag-
gio.

● Numero di errore
Mostra il numero di errore del messaggio.

● Testo dell'errore
Mostra il testo dell'errore del messaggio.

 NOTA

Per ulteriori informazioni sull'apertura dell'e-
lenco messaggi, fare riferimento al capitolo
« Diagnostica/Assistenza »

Messaggi relativi al carrello
industriale
Questi messaggi vengono visualizzati se si
verifica un errore sul carrello industriale.

Elenco messaggi

13.09.17 12:08    3813   Parametri errati
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Formato del display

Se si verifica un errore, il gruppo di comando
display reagisce nel modo seguente:
● Viene visualizzato un messaggio con una

linguetta rossa (2)
● Vengono visualizzati una nota di testo, una

grafica di supporto (3) e il numero di errore
(5)

● Sulla barra di stato compare l'indicatore di
messaggio (1)

 NOTA

I messaggi relativi al carrello industriale sono
riportati nell’apposito elenco. I messaggi vi-
sualizzati sul display sono memorizzati nell'e-
lenco messaggi finché non vengono risolti.
L'operatore può leggere qui il testo del mes-
saggio e il numero di errore. Dopo aver risolto
la causa, il messaggio viene rimosso dall'elen-
co. Per ulteriori informazioni sull'elenco mes-
saggi, vedere il capitolo « Assistenza ».

Indicatore di messaggio
Quando viene visualizzato un messaggio, sul-
la barra di stato compare l'indicatore di mes-
saggio.

Simbolo Significato
Visualizzato per un messaggio
Il numero corrisponde al numero di messaggi
attivi.
Questo indicatore viene visualizzato fino ad un
massimo di nove messaggi.
Visualizzato a partire dal decimo messaggio

Funzionamento
Quando si apre un messaggio, non è possibile
accedere ai preferiti sul lato destro. Il carrello
industriale può ancora essere azionato.

Parameter Parameter 
erroneouserroneous

A 3813A 3813

1 2

5

4

3



Messaggi 7
Messaggi relativi al carrello industriale

 5956378012103 IT - 10/2019



– Premere « Conferma » (4) per chiudere il
messaggio.

Il messaggio scompare ed è memorizzato e
accessibile nell'elenco messaggi finché l'erro-
re non viene risolto; vedere il capitolo « Assi-
stenza ».

Anche l'indicatore di messaggio rimane visua-
lizzato sulla barra di stato finché l'errore non
viene risolto.

Messaggi relativi al funziona-
mento
Questi messaggi sono note fornite all'operato-
re per attirare l'attenzione su un'azione o un
comportamento.

Formato del display

Se il carrello industriale viene azionato in ma-
niera errata, il gruppo di comando display ri-
sponde come riportato di seguito:
● Viene visualizzato un messaggio con una

linguetta grigia
● Vengono visualizzate una nota di testo e

una grafica di supporto
● Il messaggio scompare non appena viene

eseguita l'azione richiesta, oppure se que-
sta non è più necessaria

 NOTA

Nell'elenco messaggi non è presente nessuna
voce per i messaggi relativi al funzionamento
e questi messaggi non sono quindi visualizzati
sulla barra di stato.

Parameter Parameter 
erroneouserroneous

A 3813A 3813

1 2

5

4

3
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